/Ave vou veadyy for the son?
Freu dich auf den Sohn!

fiir dreistimmigen gemischten Chor und Klavier

Textliche Assistenz: Uta Kopke-Ramberger

Moderately J =70

Musik und Text: Peter Schnur
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1.When Ma - ry hears the mes she shall bear God’s
shep -herds hear the mes a child is born,God’s son,_
I.Ma - ri - a hort die sie soll ein Kind ge - bdr'n,
Hir - ten hor’n “ sie soll’'n ein Kind ver - ehr’n,
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she read- i-ly__  ac=cepts it, ob - jec-tionsshe_ has none.
they read - i-ly_  ac-cept_ it, ob - jec-tionsthey have none.
ein  Kind des Al - ler-hochsten, und seht, sie tut_ es  gern._
ein  Kind des Al - ler-hochsten, und seht, sie tun_ es  gern._
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only on 2nd verse
nur 2. Strophe
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Jo - seph hears  the mes - sage that he shallraise God’s son__ he
when you hear.  the mes - sage that God’s ownson_ has  come_ will
Jo - sef hort.  die Bot - schafft, er soll  ein Kind er - ndhr'n, ein
wenn du horst  die Bot - schaft vom neu - ge-bor’ nen  Sohn, dann
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only on 2nd verse
nur 2. Strophe .
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Will you ac-cept his pre and welcome him at once?

Dann nimm ihn in dein Le und sag’, du freust dich schon.
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read - i-1ly__ ob(\\~' jec - tions he_ _ has none.
you ac - and wel - come him__ at once?
und seht, er:\tut___ es gern.
i und sag’, du.’ freust dich schon.
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Chorus
Refrain

_ Are you read- y for the son? _ Ma -ry’s lit-tle  son_ to come?
_ Kommt das Kind denn auch zu dir?__ Und er - wartest du__ es hier?
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